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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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Cal’s Sensory Barn~

Water Mat / Colchoneta de Agua / Tapis D'eau
Wassermatte / Mata Wodna / Tappeto D'acqua / Watermat
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1. Presionay juega con 6 1. Die 6 schwimmenden 1. Naciskaj i dotykaj 6 1. Premi e tocca le 6 formine 1. Druk en tik op 6 zwevende | v | v
figuras de animales de la Bauernhofformen ptywajacych ksztattéw fluttuanti per boerderijvormen om i i i
granja flotantes para driicken und tétscheln, farmy, aby uczy¢ sie I'apprendimento oorzaak en gevolg te leren X J\
aprender la relacion um Ursache und Wirkung zwiazkédw causa-effetto 2. Ondersteunt zintuiglijke [
causa-efecto. zu erfahren przyczynowo-skutkowych 5 sypporta la scoperta ontdekking en i
2. Favorece el descubrimiento 2. Unterstiitzt sensorische 2. Wspiera odkrywanie sensoriale e il gioco onafhankelijk spelen |
sensorial y el juego Entdeckungen und sensoryczne i samodzielng indipendente 3. Grote, hervulbare 1
independiente selbststandiges Spielen zabawe 3. Grande tappeto d’acqua watermat ondersteunt !
3. Tapete de agua grande y 3. GroBe, nachfiillbare 3. Duza, wielorazowa mata riutilizzabile che stimola zintuiglijk leren
reutilizable que estimula el Wassermatte, die wodna wspiera rozwoj I'apprendimento sensoriale 4, Eenvoudig schoon te
aprendizaje sensorial sensorisches Lernen sensoryczny 4. Facile da pulire e maken met een vochtig

4. Facil de limpiar y cuidar fordert 4. tatwe w czyszczeniu i mantenere doekje
4. Leicht zu reinigen und zu pielegnacji
pflegen

to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are delikatnego mydta. Suszy¢ w temperaturze pokojowej. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy TEACHES
constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. Adult assembly required. usuna catos¢ opakowania i mocowan. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono ENSENA
. L . . X X wazne informadje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzing. W ramach statego
@ INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio htimedo y jabon suave. Deje secar al aire. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze ENSEIGNE
sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion importante. Para niekiedy r6znic sie od produktu wewntrz. montaz przez osobg dorosta.
uso familiar tnicamente. Como parte de un proceso continuo, mej y actualizamos nuestros productos. A veces, las imégenes del paquete
pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. Debe ser armado por un adulto. ° ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare
e . ) N . allaria. IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino.
@ INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a laide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a lair libre. IMPORTANT : Retirer Conservare la confezione e il foglio dele istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti.
Tensemble de lemballage et toutes les attaches avant de donner le produit a lenfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiomamenti. Le
urement. Il ontient des P Pour un usage familal uniquement. Nous nous efforcons constamment damelorer et dactualiser nos illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno. 1l montaggio <o £
produits. Les llustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit quil contient. L'assemblage doit étre effectué par un adulte. deve essere effettuato da un adulto. <o a < a
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@ CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product @ WSKAZOWKI DOTYCZACE CZVSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczycic za pomoca wilgotnej szmatki i |
vi l

'

'

'

'

'

'

'

'

e =
@ PFLEGEHINWEISE: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. WICHTIG: Entfenen Sie samtliches @ REINIGINGSINSTRUCTIES: Voor gebruik schoonmaken met een vochtige doek en milde zeep. Aan de lucht laten T s Ty . . A > A
Verpack al und alle { I bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren drogen. BELANGRIJK: Verwijder de verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je kind geeft. el nstel n
Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie.
Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten Alleen voor gebruik binnen één gezin. Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op
abweichen. Muss inem Erwach baut werden. deze verpakking kunnen soms afwijken van het bij je product. Vereist door een vol U P( h ere 80% U Pc h ere 80% U Pc h ere 80%
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